
Ε Ν  Ζ Α Κ Τ Ν 0 Ω 2 3 Α ΪΓ  )ΥΣΓΟΤ 1887. | Δ ΙΕΥ Θ Υ Ν ΤΗ Σ Ι .Γ .Τ ΣΑ Κ Α ΣΙΑ Ν Ο Χ .

Ε Τ Ο Σ  Α ' . Τ ό μ .  Β ' .  ^ Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Ό Ν ^  . Ψ υλ .  Κ Δ '.  Α Ρ 1 Θ 5 0

Π  ο ι ή σ ε ι ς :  Χορτάκη,  Βαλαωρίτου, Αασκαράτου, Κ ω νσταντ ιν ίδη ,  * Ρ ί -
ζου Νερουλοΰ, Σταύρου, Βιζυηνοΰ, Κ α ν τα κ ίτη ,  Σούτσου, Π ολ ιτάκη ,  Μ α- 
νούσου, ‘Ηλ. καί I.  Δ. Τανταλίδου, Βιργινίας Εϋαγγελίδου,  Κόκκου, Α ο -  
βέρδου, Α ισ ώ που .— Συνέχε ια  καί τέλος, της ύπο της Δ.δος Α ίκατ .  Ζάρκου 
μελέτης «Περί της μ ιμησεω ς της α ρ χα ία ς  λυρικής ποιήσεως παρά  τοΐς ξένοις 
χ « ί  ιδ ίως παρά  τοΐς Γάλλοις» .

Γ Ε Ω Ρ .  Χ Ο Ρ Τ Α Κ Η  (ΤΟΥ ΚΡΗ'ΓΟΣ)

ΕΚ. ΤΗΣ ΕΡΩΦΪΛΗ^

Τοΰ πλούτου α χορ τα γιά , ?<>ϊ) δο 'α ς πεΐνκ,
Τοϋ χουσαφιοΰ άκριδειά κ αταραμένη ,

Πόσα γ ιά  σ&ς κορμί* νεκρά «πομεΐνα !
Ιίόσοι άδικοι πολέμοι σν.Χωμένοι,

Πόσαις συχναϊς μαλλιαις συναΟοομά σας 
Γροικοΰντκι όλημεονής ’ς τήν οικουμένη !

’Σ τόν άδην ά; βουλήσγ] τ ’ ό'νομά σας-.
Κι* οξω 'ς τή  γή  μήν ίβ γ η  νά παίδεψη

Νοΰ πλειόν άνθρωπινόν ή άτυχιά  σας'
’Αποδεκεϊ, ώ; Οωρώ, σά; είχε πεψει

Κανείς ’ς τ-όν κόσμον δαίμονας ναοθήτε,
Τς’ ανθρώπου; μετά σ«; νά ©αρμ**έψν|........

Τή λύπηβι μ ισ α τε , και κρατείτε 
Μακρυά τή δικν-,οσύννι ξωρισ^ένη,

Κι’ οΰδε πρεπά, μήδ’ ομορφο θωρεΐτε'
Γιά σά; οί ουρανοί ~ναι σφαλισμένοι,

Κ’ έδώ ’ς τόν *όσμο κάτω δέν ’μπβροϋσΐ 
Νά στέκουνε οι άνθρώποι αναπαυμένοι.

Ms τ ς ’ αδερφού; τ ’ αδέρφια πολεμοΰσι,
Κ.’ ο: φίλοι τσή φιλιαίς των άπαρνοΰνται,

Καί τά  παιδιά τόν Κύ;τ, τους μισοΰσι'
Τοΰ Πόθου τά χαρίσματα χαλοΰνται

Συχνά συναΦΟοίΛΛ c z ; ,  γ ια υτω ; το®οι 
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ΠΟΙΗΤΙΚΟΣ

Γροικοΰνται στεναγμ/οί ’ς δυό <ii  άγαποΰνται.
Φ τώχια χαριτω μένη ! σύ μέ πόση 

Γλυκότη προσκαλεϊς xal βυργουλίζεις
2 τ  ήν κλίνη σου τδν ύπνο νά σιμ.ώσνΓ 

Πόσαις πολλαίς άνάπαψες χαρίζεις
Δυό ’γαπτικώ ν π ισ τώ ν, καί πόσα πλεϊσ®

T i νοΰ καί τήν καρδιά τα>νε δροσιζεις*
— Τοΰτο; δέν είν’ ωσάν έμέναν ϊσα—

Δέ λέσιν οί φ τω χοί— τό νειόν αΰτόνο 

Μεγάλοι βασιλείς δέν Ιγεννήσα—
Μά κείνο άπ’ άρετή καί πόθος μόνο

Τς’ ορεξες προξενα καί τσή καρδιά τως  
Ζητούν γιαμιά καί παίρνουν δίχω ς πόνο*

Τόσαις δέν είν’ ζηλιαίς άνάμεσά τως,
Καί λογισμοί ψηλοί νά πολεμοΰσι,

Μέσα ’ς τή  λ όγχη  νάχουν τά κορμιά τως* 
Δεμένη μ ’ άλυσίδαις δέν κρατοΰσι

Τή γλώσσα, μά τδ θέλουσιν άλληλως,
Μέ σπλάχνος καί μ ’ άγάπη τό ζητοΰσι.

Πλούτη καταραμένα, ποιός σας φίλος 
Μέ ξένους, μέ. ’δικού;, μέ τήν καρδιά του ,

Δέν είναι λυσσιασμένος κι’ άγριος σκύλος ; 
Γ ό τ ’ ένας άκριβός τήν πιθυμιά του

Χ ορταίνει μέ τά  πλούτη ; πότες βάνει 
Τέλος π ο τέ  στίιν τόση αχορταγιά του ;

Μέ δίκηον ό ουρανός, μέ δίκ-ρο πιάνει  
Τόσο πολύ Ουμδν άντίδικά τ ω ; ,

Κ ’ είς πλείσιαις παιδεμαίς συχνά τσή βάνει" 
Τά πλούτη τά μ εγ ά λ α , ή βασιλε’ά τω ς,

Κ ή δόςαις, κ* Υ) τιμαίς των ί) περίσσαις 
Χάνουνται καί σκορπούν μέ τά  κορμιά τω ς.

Χ ίλια  μεγάλα  πάθη , χ ίλ ια ι;  κρίσες 
Πριν καταιβοΰν ’ς τδν αδη δοκιμάζουν,

Κ άνωντας τς* οφθαλμούς κλαϋμάτων βρύσες. 
Φ ιλόγονε, τά  πλείσια σου σπουδάζουν

Κρίματα τς' ουρανούς νά σέ παιδέψουν,
Καί δίκη άντίδικά σου μόνο κράζουν'

Γλη'γορα, ’σά θωρώ, θά σ’ άνταμέψουν 
Τά ν /ε ις  ’ς τόν κόσμο τούτον καμω μένα ,

Γλήγορα παιδεμή θέ νά σοΰ πέψουν !
Τούτα τ ’ άρπαξιμιά, τά ‘ματω μένα

ΑΝΘΩΝ

Πλούτη κ’ ή βασίλειά σου δέν μπορυύβι 
"Οφόλος νά σού δώσου σι κανένα.

Δημοσιεύοντες τδ κάτωθι περιπαθές ελεγειακόν ποιημάτιον τοϋ 
αείμνηστου ψάλτου τών Μνημοσυνών, συντεθέν έττί τη έπετείω  
τοΰ θανάτου τέκνου πεφιλημένου συμπολίτου μ.ας, άντί πάσης 
άλλης συστάσεως άναγράφομεν απόσπασμα της πρός αυτόν επ ι
στολής ίταλιστί γεγραμμένης. δι’ ή; τό συνώδευσεν. Εξ αυτής
καταφαίνεται οτι δ ποιητής σννεταύ'ΐζε τήν φιλίαν μετά τής ιερας 
πεποιθήσεω; καί άκραιφνώ; Ιπίστευεν δτι ή μ ελαγχολική  μολπή δταν  
άπορρέη άπδ άδολον αίσθημα ενθουσιασμού καί βαθεία; αγάπης
δύναται νά εμπνεύσ-/) έγκαρτέρησιν και έλ π ίδ χ . «Ά λλοίμ.ονον ε'.ς 
σέ, γράφει δ ποιητής, άν έκφέρων βχρυθύμους λέξεις κατά  
τή; Ποον,ίας έπί τή σνί συμφορά παρεσύρεσο άνερματίστως εις τοΰ 
άπελπισμ.ού τδ βάραθρον. "Ανευ τή; έλπίδο; νά έπαν(δνις τό  τέκνον
σου, γ[πς ώ; ζωογόνος χυμ ό; κ ιθίκά .ιτην εξακοντίζει νέου; σπ ιν
θήρα; εΐ; τό αίμα καί καθιστα ζωηροτέραν τήν αγάπην μ α ς, θά δι- 
ήγε; τήν ζω ή / σου έν μί-τ;» σκλ/,ρχς άγω  ία ; ,  ώς δ ναυαγός, δςις  
άδια<όπως πλησσόμε^ος ύπό των πελωρίων κυμάτω ν, μάτην επιζητεί
νά διαχρίνη ίχνος σοιτορί»;. £Η βαθει» οδύνη ίεοοποιοϋσα τήν καρ
δίαν καί άποκχθαίοουσχ τήν ψ υχή -, χρησιμεύει ώ; σ/·,μείον συνεπα- 
φή; μεταξύ τού πλά σμα τος καί τού ά π λά σ  του. Ούτω τούλά χιςον  
φρο,ώ εγώ. Αισθάνομαι δέ κατ’ αυτήν τήν στιγμήν τήν ανάγκην 
νά ομολογήσω δτι έκ τοΰ θανάτου τής θυγατρο; μ,ου εγεινα άν
θρωπος. "Αλλως δέ τίς έξ ήμών θά είχε τήν παράλογον άξίωσιν 
νά ισχυρισθ?, δτι δ θάνατος είναι κακό; καί ή ζωή όχι ; Πατήρ 
θάπτω ν τέκνον του ενδόμυχοι; καταραται τήν τύχη ν, ήτις πατάσσει
αύτόν τ<» ούτον άσπλάγχνω ς. ’Α λλ’ έν τή απειρία τοιι σύμπαντος,
ά/θοωπος άποθνήσ*ω ν, είναι ω; φ ύλλον υπο τού άνεμου σύρομε ον.
Θά άποθάνωμεν ποιος σήμερον, άλλος αΰριον. Ά λ λ  αν άληθώ; εν τώ  
κόσμω ήγαπήσαμεν, τίς ήθελε πιστεύσει ότι δεν θά ανεύρωμεν α λ 
λα χού  τελειότερον τό άντικείμενον τής λατρείας m μας ; ’Εμπρός λο -
π όν, άνύψωσον τό καταπεπονημένον πνεΰμά σου, γλυκ ύτα τέ μοι 
φίλε. Μ ή κύψη; τδ μέτω πόν σου έπί τού ψυχρού μαρμάρου τού τάφου. 
Διεύθυνε τό βλέμμα σου πρό; τόν ουρανόν καί θεώ}/,οον μετά  προ
σοχής, διότι ει; τήν σελαγίζουσαν μαρμαρυγήν φαεινοτατου αστερος 
κρύπτεται ή μορφή τοΰ Μάρκου σου, ή τις  ζήτε: νά σοί ένστα-
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λάξν) τής παραμυθίας τό  βά λσ α μ ον» . *Έπεται τ ο  ποίτ,μα:

Κ Ο Μ Η Τ Ι Α Ν Τ Ω Ν Ι Ω ι  ΤΩι Φ Λ Α Μ Π Ο Τ Ρ Ι Δ Ρ Η ι  

ΕΙΣ ΘΛΙΒΕΡΑΝ ΑΝΑΜΝ1ΙΣΙΝ ΤΗΣ 2 2  ΙΟΥΛΙΟΥ 1 8 6 2

Τ Α  Χ Ρ Ο Ν ΙΑ  Ο)
«Παρε, π α π ά , τό  θυμιατό, φόρεσε πετραχήλι

»Κ  έλα μ ’ έμέ σιγά,· σιγά, νά ρίξωμε τρισάγιο*
» νΕκλεισε χρόνος πούλθα έδώ, θαλασσοπν,νιμένος
*Κ αί σώφερα ’ς—λν έκ κ λ/σ ιά , θυμάσαι, το παιδί ι/ου.' 
«'Έρχομαι π ά λα ι νά τό ΐδώ.— Δε θέλω ψαλμωδίαις .
»Δ έ θέλω κόσμου χ λ α λ ο ή ... Οί ξένοι λησμονούνε.
5)®έλω νά μείνω μ α να χό ς .... Σκοτάδι κ’ έρηαία ....»

Κ αί γονα τίζει κ α τα γή ς.— Στήν άφων/) τήν πλάκα
Το έρμο μ έτω πο χ τ υ π ά , καί τέτοια λόγια  ρίχνει:

«Π β ιδ ι μου, ξύπνα μιά στιγμ ή .  Τα γαλανά  σου μ άτια
• Πούταν γ ιά  μένα ουρανός, π ού ια ν γιά μέ τό φώς μου,
» ’Ξεσφράγισέ τα  νά τά ΐδώ. Πριν σοϋ τ ά  κλείσν) ό Χάρος 
»νΕτρεξ« ό έρμος, έτρεξα" όλονυχτή; τό κΰμα
»Τό παρακάλεσα θερμά γ ιά  μέ νά ζωντανέψν]
*Καί νά μέ πάρη ’ςτόν άφρό, κ’ έκειό δέν μ ’ έλυπήθη.
ϊ ’Έφθασα ό δύστυχος αργά, ταύρα μ ισοσβυμ ένα .....
3 Ϊύπ να , π α ιδ ί μου, δέν άκοϋς ; Χ ίλια ις φωναίς τριγύρω
»Ά ντιβοοΰν τρομ αχτικά.......Λές κ’ είναι συντελεία.
s ‘0  κόσμος πώ πεφτε νεκρός κ’ έλυωνε χαλασμένος  
s Me μιας ταράζεται, ξυπ νά . Τώρα ’ς τ ^  γηρατειά του
k Γυρεύει νειώτα καί ζωή, γυρεύει παλληκάρια,
» Κ. εγώ πατέρας ορφανός, καί ξεθεμελιωμένος,

Έ γώ  τ ί θά τοΰ δώσω ; ............»
Κι’ ό τάφος έμενε βολβός. Έπάνω άπό τήν πλάκα

Φεύγει τό δάκρυ έδώ κ’ έκεΐ.Καρδιά δέν ε^ει ό Χάρος.
Σβεϊ x t’ έ παπάς τό θυμιατό .τά λόγια τά στερνά του
Μέσ ’ς τόν καπνό τοΰ λιβανιοΰ φωλιάζουνε καί φεύγουν .....

ΠΟΙΗΤΙΚΟΣ
  —       --------

( 1 )  Ή  λέςις «Χ ρόνια»  εκλαμ βάνεται ένταϋθα είς δημοτικήν έννοιαν. ’Εφ αρ
μόζεται δέ είς μνημόσυνον τελούμενον  ύπέρ τώ ν νεκρών μ ε τ ά  τήν  λήξιν  τοϋ  έ 
τους ά π ’ο τοΰ θανάτου, Ο υτω καί τά  π α ρ α π λ ή σ ια . ‘ Ά  ένν-βά, ή  σαράντα , τ ά  ξ η -  
μιήνια, τά  χρόνια .

ΑΝΘΩΝ

ΪΕοΰ 
yAv θ

φεύγουν ; ............ποΰ θά φΟάσουνε ·, Πατέρ’ ακλουθησε τ α ,
θές ‘ μιά μέρα τό π α ιδ ί ναύρής ’ςτήν άγκαλιά βου.

Δέ /ά ν ε τ ’ ή  σταλαμ ατιά  ’ς τόν κόρφο τού πελάγου
Δέ χά νετα ι κ’ ή προσευχή μέσ’ ’ς τ ’ ούρανοΰ τ «  βαθν).

«Π άμε, παιδί μου, * ’ είν’ άργά, λέγει δ π απ άς χ λ α μ μ ίν ο ς .  
®Δέν είν’ αύτοΰ πκρ-βγοριά. Στρέψε τά βλέμματά  σου^ 
η’Από τό μνήμα τό ψυχρό ’ςτόν κόσμο ποΰ διαδαινει.
»Έ δώ  τή σάρκα τή νεκρή μάς τρώγει τό σκουλήκι
«Κ ’ έκεϊ μάς' ββσκει τήν ψ υχή . Κ ύτταξε, δέν τό βλεπεις. %
»*Αν είναι ό θάνατος πικρός ειν’ ή ζωή φαρμαχι.»

Έ ν Βενετία τή  11 ’Ιουλίου 1 8 6 2 -

Α Ρ Ι Σ Τ Ο Τ Ε λ Ι Ι Σ  Β λ Α Α Ω Ρ Ι Τ Ι Ι Σ  

. --------------------- «8Β@-= = S K = = -

‘Ρ ι τ σ ά τ α ,  5 Α ϋ γ ·υ σ τ ο υ  1887

Φίλε Κ .ε Τσακασιάνε,
Μήν ήαποοώντας νάν τό ξεκάμω τό «νθρωποχτόνο τοΰτο καλοκαίρι 

τό καταρώμαι ‘τουλάχιστον, -έ λ ο ν τ ά ; το έξ δλης μου ψυχής και καοδιας 

εί; τό άνάθεμα.
Φρικώδες καλοκαίρι, Γιά τιμωρία ’ϊ ικ ή μ ο υ -

‘Οποΰ μας ληεϊς τά  μ έλ „ , ’Ο χ τ *  '4 * 0  ’β γ ^ μ έ ν ο ,
’Αληθές κακοκαϊρι, Μοΰ πέρνεις ττ,ν πνοή μου.
Ποΰ ή Κόλαση σέ στέλλει Αναθεματισμένο .
Κ ι’ ό Δίάολο; ό έχθρός μου· Ή ξοι ς, άφήξοις^ ου, ^
Ν ζσαι πληγή  τοΰ Κόσμου L Σ τ-ry όργή τοϋ βεοϋ,

^  ‘Ο φίλος ΑΝΔ. ΛΑΣΚΑΡΑ! ΟΣ.

Π Ο ΙΗ Τ Η Σ — Ε Μ Π Ο ΡΟ Σ  

Α υτή ~ν* ή τυραννία ή μεγάλη·
3Ν« είσαι γεννημένος ποιητή ς, ;

'II Μοΰσα νά σοΰ τρώγνι τό κεφάλι 
Κ αί σΰ στανιώ ς νά τήν τσαλαπατής

Τήν λύρα νά σοϋ δίδϊ) εις τό χ ε?ι>
Κ α ί σύ γ ιά  μία λιρούλα στρογγυλής

]Νά ξεψ υχάς χειμ ώ να, καλοκαίρι,
Καί ’σά» τήν πιάννις νά κατρακυλή 1

I .  Κ ίΓΝΣΤΑΊΝΤΙΝΙΑΠΣ
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   Π Ο ΙΟΤΙΚ Ο Σ
*   —

ο  Α Θ Ω Ο Σ  Ε Ρ Ω Σ  Τ Η Σ  Π Ο Λ Υ Ξ Ε Ν Η Σ  

ΕΚ ΤΩΝ ΤΟΓ ΙΑΚΩΒΟΥ P |ZOV ΝΕΡΟΓΔΟΓ  

Τ ε λ έ ,Λ λ *  βοήθησε, εΐπέ, συμβούλευε „ε·

•π ; ·τ Γ Γ ίν " “ Τ  Μαν Λ ί  με.
Νά « V  ° '  ° κ αφ ° ;’ ’ποΰ I4* |β λ ε π ε < ^  τρένο» * · * . * .  καί νά χαίρουμαι, φροντίδας νά

T V  v i  e i ' i  ^  ευγΤ “  ^  **#*<  -row.
K a S J “ ,  οεν τολμώ μητε τά πρόσωπά τους.

« * " *  « I  * »  Ηέ χαϊδεύουν.^ α ω ?οβ ίντρ6π0μαΐ5 έ ^ ταν έ *

ί  , ο υ ’

Α«ίτό ^ Z ^ 7 ^ V l oya τ?ί 9ωτι* ^ ·Ό - ι  » ι ’ , Ελεϊ - ’ του ε?ω τ°(  το πάθος,Ο , Γ„ Χ,.„  ■ τώ ι 6

Κ »1 μ . · ,  T i / , f 0 |r a  « « ·

■ i » i ,  *' έΛ * ' >4
Λ .  ί 1"; ’w · ™  ψ · ·«  ·
«  ¥ * ' ·  ».» ί « Λ ,  S » « , ,% ·
• μ  « 9 .λ.,„ν „ p i o r t « l( ! v i  „

« « κ  “ ”s ! w e  h  . i l h . :
■ * £{5, ‘ V r * P ‘« i  τόν έρωτα ποτέ σου' ‘

XV ί 'Γ θ  m9TlV» < l X >?Taii ά β ο υ λ α , σ ο υ  * * . θ ,  τ α χ ,  έρωτα ώς τώρα χ βμμ*,4 νέα .

ί ο  η Γ *  λ° ; Λ 8 - έ ’Α χ ά λ έ α  ;
Π ώί-ν ’ α6^ “ ·' άλλοίμονον’ς έ μ ε ν α !

Π , - ί  Τ α γ φ1 · : ^  |Τ ^  ' Τ0 - ν  άλλον κανένα f Φ θιαν Λ κ α .

κ . :  S *  : * * r r v *  * * ‘ i J “ “  »· ώ > . ,  Ϊ Γ Ι  ·* « λ « ν ί « « .Ανισως ελ£ιπες εού ·γώ « γ α ; 0&σα

C T T ?  ! > ”  ” * « * · *  * » » .·ι>εκρη ς τ/)ν παρουσίαν σου θ» J ’ ν , 
Τόν ίδιον σένα φ ε/νον -α ς  θά -  έ *ΐ <°V̂ “ σ°υ· 
Τα ί ν vr roU ft· V * ’***» °,a TfV.w τήν σκιά σου.
' . . V £ L · Γ Λ "  ■t e  « - . · ;’ ,y  αποφεύγω,

•όν ·Αν λ ’ν“ Tt  πώ -  τόν άΤ * ™  Κασάνδρχ 
Ε τό - * α γ° πώ> 5έν * Τ « *  τόν ίνδρα . ‘Β ,6 . . .  „ „ „ .  Si. t . Ρ

• o  , 4 H  ™ • ‘• b t v ^ L · .
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ΑΝΘΩΝ

Π λην ή καρδιά παρηκοη καί απειθής γογγύζει.
’2  τό λογικόν μου τόν μισώ, τόν θέλω’ς τ ίν  καρδια μου. 
Τοΰτο κινεί τά χείλη  μου, αυτη τά  δάκρυα μου. 
Ν ά ... δέν τόν θέλω ... έκαμα ά π όφ ασιν... τ ί  λέγω  ! 
Πλήν δ ι’ αυτόν αιώνια, δέν ε ΐμ π ο ρ ώ ,  θά κλαιγο».

----------5— «Ξ 306Ξ3»^ -?----------

Τ Ι Ε ΙΝ Α Ι Γ Λ Υ Κ Υ Τ Ε Ρ Ο

(Μίμτ,σις)

Γλυκό-εϊναι τής άνοίξεως τό δροσερό τ ’ αεράκι, 
Έ νώ  άιιουμβας τά μέλη σου ’ςέ μαλακό χορτάρι 

Σ ιμ ά  ’ς έ'να ρυάκι.
Γλυκό ’ς τόν Ιομον εραστή ν’ άκου-/) τ ’ άηδονάκι 

Νά κελαϊδν) λυπητερά, νά βλέπνι μιάν α χ τ ίδ α  
Ά π ό  τό φεγγαράκι.

Γλυκό-εΐναι τό χαμ όγελο ς άχεϊλι όποΰ μαγεύΐι, 
'Α ν συγκεντρώνεται ’ς αύτό ψυχή, καρδιά κ’ έλπίδα  

Καί παν δ ,τι πιστεύει.
’Α λλά πολύ γλυκύτερο δταν κανείς παλεύ?),

*Αν ό βορρηάς τής συμφοράς φυσάϊ) άπό σιμά τοα, 
Κι’ άνάσασι γυρεύ»),

Φοινή ν’άκούση ’ποϋ γλυκά νά κρά’,/ι  Τ’ονομά του, 
Ένώ έ'να χέρι αδελφικά τοΰ σφ ίγγει τό δικό του 

’Σ τά  μύρια βάσανά του.

ΣΥΜΒΟΥΛΗ

Είς τήν γήν μήν αγαπήσω,ς 
Si’ ειλικρίνειαν ποτέ,
Δάκρυ* πολλά θά χύσνίς . .  .

0 ά γελάσουνε μ ’ έσέ !
Είναι δ κόσμος κωμωδία  
ΊΊοΰ γελοΰν... .— μέ τήν κ»ρδί« !*

Η ρ α κ λ ή ς  Α . Σ γ α ϊ ρ ο ς

Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η  I .  Β η α α ρ α  

’Σ τήν πατρίδα σου άν μπορεύ/ις Μ’ εΰχαρίστνσι καρδιάς σ»». 
Ξένουί τόπους μη  γυοεύιρς. *Η π ολλά  νά άποχτησ^ς

Κάλλιο μέτριχ στή γωνιά σου Καί μέ κίντυνα νά ζηση;.
- 7 9 1 -



ΠΟΙΗΤΙΚΟ!

Π Α Ρ Α Β Ο Λ Η
Ουδέ <τ* iffrpov τϊίς « ύ γ ί ;  

"Εχει τόση χ*ρ ι,  
"Οσην έχ ε ις ,  οταν  €γ7,ς, 

Χαρωπό καμάρι.

ΟΟδέ τόσην ΰγρασιά
Τό χλωρό τριφύλλι,

^Οσην εχουνε δροσιά 
Τ ά  γ λυ κ ά  σου χε ίλη .

ο ύ δ έ  τόσην ευωδιά  
Τ ’ άνθη τοϋ ναρκίσσου 

Οσην έχει μυρωδιά· 
‘II λ ε π τ ή  πνοή σου.

Ουδέ ψάλλει τό πουλί  
Τ ρα γου δάκ ι*  τόσα,  

'Ό * *  ξεύρει νά λαλϊ]  
‘Η  σοφή σου γλώσσα.

Ε ν«  μόνον— « Σ  αγαπώ!»·—  
Δ έν ’μπορεί νά μάθη,

Καί. γ ιά  τ ο ΰ τ ο . . .  Ν ά  β’ τό  π £  
θά πάθη.Μ ιά ψυχή

Γ . Μ. Β ίΖ Υ Γ Ιλ02-

Ν ΙΚ Ο Λ Α Ο Υ  Κ Α Ν Τ Α Κ Ι Τ Η

ΕΙΣ ΕΑΥΤΟΝ

~Ηλθϊ ή ώρα κ α ί  γ ι ά  μ έν α ,  
Γύρω |ao*j ff>tOT£tv2i2<ŷ v̂a 
0 λ& β^εττω νά rcesvavs 

Καί να (as [χυρολογ2 νε.
Μέβ’ ’ς τό  νοΰ μου σ κ ο τ ε ιν ιά . ...- 
Μέσ’ ’ς τ ή  ν ύ κ τ α  τ ή  β α θ ε ’ά  
Φαίνεται μου ά π ό  μ α / .ρ ύ χ  
Τί* γροικώ κ α μ π α ν α ρ ιά .
Τό χορμί μου νεκρωμένο 
Κ&ί μέ σαβανα ενδυμένο 
Τό ξανοίγω, τό θωρώ 
Σ τό χρ»ββ«τι τ ό  στερνό .

Κ ’ εις τά ι ι ά ια γ ό  μου στήθος * 
£ χ ω  λούλουδα ενα πλήθος,

Κ αί τά  χέρια εχ ω  δεμέν®
Με χοροέλες, σταυρωμένα.
Μαύρη νείότη μου, ε^ε 'γε’ά, 
Ανθοστό^ιστα βουνά,

Ν ύχτα  ολόχαρη, πεθαίνω  
Κ ’ είς τόν άλλον χοσυιο πηαίω . 
Καί ό π απάς μέ τό xspi,
Με τρεμουλιαστή φωνή,
'Ρ ίχνει χάτου τό κεφάλι 
Κ ’ εις τό όοόμο του μέ ψάλλει* 
Κατοικία μου εχω  ’ξω κ λίσ ι, 
Συντροφιά τό κυπαρίσσι,
Καί κοιμώ μ’ εδώ άποκάτου 
’2  τήν άγκάλη τοϋ ^θανάτου.'

Ε Κ  Τ Ο Γ  «Ο Δ Ο ΙΠ Ο Ρ Ο Υ » Π .  ΣΟΓΤΣΟΥ
Α υτό  βλέπεις  τ έ  π ο τ ά μ ι ,  >Εγώ είμαι τό κ α λ ά μ ι ,

Οποΰ τρίχει θολω μένο; Τό π ο τ ά μ ’ είν’ ή ζω ή μου,
.  υ>0 λ ίπ ε ις  τό καλοίμι, Καί τό  μ έλλον  μου οί au u o t
,Ο π ο υ  τρέμει κυρτωμένο ; Τ ί ς  ξη 0«ς αύ τ ^ ς  έ=ήμου ‘ ‘
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Α Ν θ Ω Ν

Γ ΙΑ Τ Ι Δ Ε Ν  Γ Ε Λ Α Σ

νΑ.κβυ τ ’ άγέρι πώς βογκά ανάμεσα ’ς τά  δάση,
’Ποϋ λές καί χάνουν π όλεμο μαζύ τους τά  Ον,ρ’.α* 
©αροεϊ? πώς άποφάσισε ό Π λάστης νά χαλάσϊ)
Τή φύσι τή μυριόπλουτη, τή  φύσι τήν αγ·.α.

Πένθος βαθΰ κν’ απέραντο έχύθηκε \  τήν π λά σι 
Καί φοβερή τή  θάλασσα σκορπά ή τρικυμία- 
’Α π ’ τόν πολΰ τον άνεμο πουλάκι νά περάσνι 
Δέν ήαποοεΐ τό  άμοιρο καί ναϋρϊ) ησυχία .

yA / τέτοϊα φοβερή στιγμή θέλ’ ήταν ’σάν έγέννα  
Κ αί μέσ’ ’ς τόν κόσμον’ έροιχτε η μάνα σου εσένα, 
Κ«ά τέτοιο  φυσομάνημα ’ί τη σφαίρα μας θα ’χύΟιρ.

Γι’ αύτό άν· έχης όμμορφ’ά ’c τό πρόσωπο *αί χά  
’Ποϋ χ ’ ή ’ Αφροδίτη α π ’ αύτή ’μπορούσε γιά  νά. πάρη, 
Χ α μ ό γ ε λ ο  ’; τ ά  χείλη «ου π οτέ δέν επλανήθη .

Έ ν Έ πισκοπείω  Σύρου, 1 9  Ιο υ λ ίο υ  1 8 8 7 .

Ε. ΓΙ. ΠΟΛΙΤΛΚΠΣ

Ε ΙΣ  Τ Ο  Λ Ε Υ Κ Ω Μ Α  Τ Η Σ  Ί». [X.
Εΐιίαι σιμά σου, μάθε με τήν γλώσσα τώ ν « γ γ ελ  

Ν ά λησμονήσω παρελθόν, νά μή σκεφθώ, γιά  μέλλον 
’Α λλά πριν δείξε κ’ εις έμέ τ ’ άγνό μειδίαμά σου, 
Α ύτό ’ποϋ τόν Παράδεισο άνοίγει ολόγυρά σου !
2^ίσε τά  μαϋοα σύγνεφα ’που μ ’ έχουν ενταφ ιάσει, 
Γιά νά δοξάσω μέσ’ ’ς τό φώς Αυτόν ’ποϋ μ ’ έχει π λά σει.

Α ν τ ώ ν ι ο ς  Μ α ν ο υ ς ο ?

·.— ν̂\ΛΛΑΛ/ν\ΑΛΛτν%Α>>-*—-

Ε Ν  Τ Ω  Λ Ε Γ Κ Ω Μ Α Τ Ι Τ Η Σ  Π Ο Ι Η Τ Ρ Ι Α Σ  « .

©έρμους νά γράψω είπε μοι το  κεαρ 
Ιν τ·ρ ' λ,ευκ^ σου βίβλω , χόρη, στίχου;*  
«μηχανώ ν δ’ ήτένιζον τους τοίχους  
καί έτηκόμην ώς λαμπάδος στέαο.

‘Ο ήλιος, ό ζέφυρος, τό εαβ
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ΠΟΙΗΤΙΚΟΣ

ίφ*ίνοντο^ ψυχρότερα το5 ψύχους, 
τής ό ' άνιδόνος'-^ouqv τούς ήχους  
ως υόφους λίθων είς αυχμώδες φρέϊρ.

Οΰδαμοϋ κέντρον λεξΐς μ ό ,η  μ ί» ' 
τήν προσοχήν μου δλ»ν σ.,νεκέντρου' 
μη εχριιζον ετερου πλέον κέντρου ;

Η ποίησις προσήλθεν αυτούσια" 
τδ ονομά σου κέντρον ήν θιιμήρες* 
τό έγραψα, κ ’ έγράφη επος πλήρες

1 Μαίου 1 8 8 4  ι  Λ. Τ α ν ΤΑΛΙΔΙΙΣ

“e="«®s<SD>t^S'3<*e=^S>-«©>^-<=e-

Τώ Κ.ω Κ .φ  ΙΩΑΝΝΗ Δ. T a.NTA.AIAH 

(Α υτοσχέδιος άπάντησις)

Η π ο ίη σ ι ς .  ο υ χ ϊ  τ ό  όνομα  μ ο υ ,
’Α λ λ ’ ή  ̂ λαμπάς^ * ·ις  τά  βήματά μ 0υ ’
Φίλτι ω δή γν ,σ ε ν  έν τό ς  τοΰ σ κ ό τ ο υ ς . . . . .

Η π ο ίη σ ι ς ,  ο ϋ χ ι  έ γ ώ '  -τό φ ώς τ η ς .........
1 ονος φ ω τ ό ς ,  φ ω τ ό ς  ενθέου δ σ τ ι ς  
Ε φ ώ τ ισ ε  τ ο ΰ ;  σ τ ίχ ο ο ς  μου τ ο ύ ς  π ρ ώ τ ο υ ς .

2  Μαίου 1 S 8 4 .

Β ι ρ γ ι ν ι α  Ε γ α γ γ ε λ ι δ ο τ

Η Λ ΙΑ  Τ Δ Ν Τ Α Λ Ι Δ ο Γ

II ΔΙΑΘΗΚΗ

’Ενόσω 'ζοΰσα, φίλοι,
Τ ά  ρόδινα μου χ ε ίλ η  

Π ο τ έ  δεν παραπόνεσα.
Μ ’ αυτά  τ ά  δυό, γ έ μ ά τ α ι ;  
Βαρέλαις καί κανάταΐς  

Π ολλάκις  καταπ όνεσα .
Ω , πόσαις χ ιλ ιάδες  

<t —' τό σ τόμα μου οχκάδες  
Ω ; τωρα κρασιού πέρασαν ! 

Π λή ν μέ τ ά  γηρατειά  
Τοϋ στήθους μου τ ’ άγγεΤ*  

’Εζάρωσαν κ’ έγέρασαν.
Α ν, φίλο: μ ’, άποθάνω  

Είς τόν νεκρόν μ ’ έπάνω  
Κρασί κουβάδες χύσετε,

Κ ι’ άπό  τό κόκκινο μου 
Κ οντά  ’ς το  λείψανό μου  

ΈλόΖτε και μεθύσετε.
Τ ’ αναίσθητα μου μ έλ η  
’Σ  τοϋ Γΐαχουμη τ' α μ π έλ ι  

Με τ ά  τραγούδια θάψετε,
Κ  έπανω είς τό μ ν^ μ α  
Σ κα λίσ ετ’ ενα κλϊίμα  

Κ ι’ α υ τ ά  τά λ ό γ ια  γράψετε: 
«Θνητοί ! μ ιά  φούκτα χ ώ μ *  
Τοΰ καθενός τό σώμα  

Εντός ολίγου γ ίν ετ α ι .
Τί στέκεβθε, καϋμένοι ;
Ή  ώρα δέν προσμένει, 

Χαρ3Ϊτέ την και πίνετε !
— 794 —

ΗΘΙΗΤΙΚΟΣ

Δ Η Μ Η Τ Ρ ΙΟ Γ  I .  Κ Ο Κ Κ Ο Υ
ΑΝΘΡΩΠΟΣ— ΘΕΟΣ 

Ά ν  ειν’ άλΫ)θεια, δτι κ α τ ’ εικόνα  
Μέ τό β ε ό  π λ υ θ ή κ α μ ε  κι’ όμοίωσί τ ο υ ,

Δέν ξέρω τ ί  τραβάμε τό  χειμ ώ να.
Ά λ 7»ά κι’ αυτός θά βλαστημά*! τήν ποίνισι του·.

Φαντάσου ό θεός χιονίστραις νάχνι,
”Η καί ποδάγρα μ ’ ένα τέτοιο κρύο.

Φ αντάσου νά τόν έπιανε σ υ ν ά χ ι ,
Ή  καί ρευματισμοί !! P o v e r o  D io  ! . . .

ΥΠΝΟΣ— Θ Α Ν ΑΤΟ Ι

Τόσαι; φοοαϊς, μ ελαγχροινή ,  σέ βλέπω ’ς τ ’ όνειρό μου,
"Οπου ά'ν είναι αδελφός ό ύπνος τοϋ θανάτου .

"Ηθελα και ςέ μένανε ν άπλωνε τ ά  φτερά του,
Γ ια τ ί . . .  γ ια τ ί  π α ν τ ο ιε ιν ά  θά σ’ ε ιχ α  ’ς τό πλευρό μου.

Ο ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ

’Ά χ  ! τ?5; λύπη ς  καϊ χαρ ά; μου, Πάω ’ς τ ά  ξ έ να  ! σάς άφίνω,
Τής νεότνιτό; μου μέρη, Σ ά ;  ’ποϋ ά νο ίχτε  τ ή ν  καρδιά μου,
Σ άς  άφίνω καί ’σάν πέρι Κ α ί  τόν πρώτον ερωτά μου

— στέρι τρέχω ’ς άλ λη ν  γ·^. Έ ψ α λ λ α  τόσαι; φ ορα ϊ; .

Σ άς  άφίνω ! ά λ λ η  π α τ ρ ίδ α  Τή5 ζανθούλα; μου τ ά  χ ε ίλ η
Δέν θέ ναϊίρω νά σάς μοιάζϊ) Δέν θά σμίξω ’ς τ’ ά λ λ α  μέρη '
Τ η ν  καρδιά μου θά σπαράζϊ) Σ ά ς  «φίνω καϊ ’σάν πέρι-

Ξ :νο  μ ίλ η μ α  η φ ιλ ί !  στέρι τρέχω εΐ; ξ ε ν η τ ια ίς .

I . Δ . ΑΟΒΕΡΔΟΣ (Ζ ακύνθιος)

Ο Τ Α Ν  Π Δ ΙΖ Η Σ

T r i o l e t

’ Οταν στό π ι ά ν ο  πκίζης σΰ κάθε λογής σκοπό 
Καϊ ’γώ τά φύλλα δίπλα σου τ ή . μουσικής γυρίζω  
Τότε μ ’ά λέξι μ οναχά  άκούω ασ’ άγαπώ »
Κ ’’ ά π ’ τήν ^αρά μου τήν πολλή , γελώ καί κοκκινίζω.'
Μπορεί νά παίζγ,ς λυπηρό, μπορεί καϊ χαρω πό  
Μά, γώ , γαλα·*ομμάτ« μου, τίποτε δέν γνωρίζω 
*Όταν στό πίάνο π α ίζη ς συ κάθε λογής σκοπό 
Κ αϊ ’γώ τ »  φύλλ* δ ίπ λ *  σου της μουσικής γυρ£ζ*ί.
Ιούλιο ;  1 8 8 7  " ΑΙΣΩΠΟΣ
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ΑΝ®·ΩΝ

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΜΙΜΗΣΕΩΣ

Ή1  ΑΡΧΑΙΑΣ ΑΤΡΙΚΗ2 ΠΟΙΙΠΕΩΣ ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΞΕΝΟΙΣ
ΚΑΙ ΙΔΙΩΣ Π ΑΡΑ ΤΟΙΣ ΓΑΛΛΟΙΣ

(2υνΐ'^ειοκκαΙ τέλος· ορν. π ρ ο ηγ .  φύλλον)

ΤΙλεϊστοι άλλοι ποιηταί έλάτρευσαν τους θεούς των Ε λ 
λήνων. ‘Ο H ein e  άνεκάλυψε τήν νήσον έν ή κατέφυγον· ό 
Θεόδωρος B a m v il le  βέβαιος ών ότι ή θρησκεία τοϋ ελέους καί 
τής αγάπης συμοωνεΐ πρός τάς ‘Ελληνικάς θρησκείας πιστεύ ει 
είλικρινώς πρός πνευματικήν συγγένειαν τής Γαλλίας και 
τής πατρίδος τοϋ ΑΙσχύλου και τοΰ ίΐινδάρου. ‘Ο σκεπτικός 
Ρενάν ποιεί προσευχήν πυρετώδη έπί τής Άκροπόλεω ς και 
αύτοί οί πολιτικοί άνδρες θέλουσι νά φανώσι φ ιλ ο π α τ ρ ίε ς  
κατά τόν τρόπον τών ’Αθηναίων ή τών Σπαρτιατών. Α λ λ  
ούδείς ήσπάσθη μετά μείζονος θέρμης τό ‘Ελληνικόν ονειρον 
τοΰτο, όσον μία γυνή  ή κυρία Adam , ή περιώνυμος J u l i e t t e  
L am ber, ήτις καθ’ όν χρόνον ημείς αί γυναίκες έν ‘Ελ7\.α- 
οι, αίσγυνόμεναι νά φανώμεν ‘Ελληνίδες, κρυπτόμεΟα παντί 
σθένει ύπό τό ξένον προσωπεϊον, αΰτη άποκαλεΐ έαυτήν ά πλου-  
στατα Έ  Ο ν ι κ ή ν.

Ή  άπαστράπτουσα α ίγλη  τοΰ καλοΰ καί άγαθοΰ ούδεποτε 
άμαυροΰται διά τοΰ χρόνου καί άν άκόμη αί αξιώσεις τής κοι
νωνίας ζητοΰσι νά β λ έ π ω σ ι  τήν καλλονήν έψιμυθιωμένην. ’ Ερ
γα , ών αδυνατεί τις νά άριΟμήση τάς άρετάς άνήκουσιν έσαεί 
είς σάμπαντα τόν κόσμον καί οί εύμοιροϋντες τοΰ αισθήματος 
τοΰ καλοΰ μοχΟοΰσι πάντοτε νά μορφώσωσι τοΰτο συμφωνοις 
■πρός τά αριστουργήματα έκεΐνα, άτινα οί έξοχοι έκεϊνοι δι
δάσκαλοι τής άρχαιότητος έκληροδότησαν τοις μεταγενεστέροΐς. 
νΑ λλω ς ούδέν άπορον άν έν μέσω τής πεζότητος καί πραγ-  
ματικότητοιτ, έν ή ζώσι τά τέκνα τοΰ ΙΘ \  αίώνος ζητοΰσι νά 
άπομακρυνθώσι ταύτης διά τής διανοίας, όπως είσέλθωσιν εις 
σφαίραν διάφορον καί άποπνεύσωσι τήν αληθή τής ψυχής ζωο
γόνον πνοήν. Τήν Γαλλίαν είλκυσε πάντοτε ή ‘Ε λληνική  
,Αρχαιότης. Εύρίσκουσι τόν βίον τών αρχαίων ‘Ελλήνων φυ-

"ΠΟΙΗΤΙΚΟΣ

"σικώτερον καί εύγενέστερον, τήν θρησκείαν αύτών ώραιοτέραν, 
τήν τέχνην τελείαν. ‘Ο 'Ερ. Σαντοβιέν όμιλών εσχάτως έν 
Σορβώνη περί τής -/ρησίμότητος τών κλασσικών σπουδών έν 
τή γαλλική  δημοκρατία, «Δύναται τις, λέγει,  νά εϊπη οτι ή  
άβρά καί εύαίσθητος ψυχή τής Γα?»λίας εύρίσκεται πάντοτε ύ
πό τό κράτος τοΰ γοήτρου ύφ’ ου κατελήφθη, ότε άνευρεθεΐ- 
σα έπεφάνη πρό αύτής ή ‘Ελληνική Ά ρ χα ιό τη ς .»  Δέν έξετά-  
ζομεν ενταύθα άν ή ωραία αΰτη άρχαιότης άναζωογονεΐται 
μετά τών αληθινών αύτής χρωμάτων, άν ά ρ χα ΐοςΈ λλη ν  ήδύ- 
νατο νά όμιλήση τήν γλώσσαν τών γά λλω ν ν ε ο  ε λ λ η ν  ι
σ τ ώ ν  καί νά διανοηθή όπως ουτοι, τό βέβαιον εινε ότι έν τή  
ποιήσει άνευρίσκει τις ένιαχοΰ άληθινάς ‘Ελληνικάς μορφάς. 
4Η θερμή τοΰ B a n v i l le  ποίησις θά ήτο τελεία, άν ουτος λ α μ -  
βάνων έ/. τοϋ μυθολογικού στοιχείου τάς λαμπροτέρας εικό
νας άπέφευγε τήν κατάχρησιν τών ύπερβολών,άν εις τήν ποίη- 
σίν του καταπ?νηκτικής λάμψεως δέν διέχεε τόσον αφειδώς 
χειμάρους φωτός καί πολυτίμων λίθων» ‘Ο B a n v i l le  μετά τέχ 
νης επιδέξιου άρχιτέκτονος έν τή γλώσση ζητεί νά δενη είς 
τούς ρυθμούς καί τούς στίχους αύτοΰ ‘ Ελληνικής τέχνης τύ
πους. Δυστυχώς ό χαρίεις μιμητή; τής ‘Ελληνικής μούσης κα
ταλείπει. αύτήν έπί τέλους γάριν άγορ αίων εύφυολογιών καί 
κοινών γελώτων.

‘Ο Αεκόντ Δελίλ, άν πρός τή μεγίστη αύτοΰ ώς κα λλιτέχνου  
αξία ήνου τήν συγκίνησιν καί τό αίσθημα θά ήτο βεβαίως μ εγ α -  
λοφυία. Τά έργα αύτοΰ άποκαλύπτουσι μάλλον σπουδήν ή 
εμπνευσιν. ‘Ο στίχος του έπιμεμελημένος, σοβαρός, γαλήνιος ,  
καθαρός μαρτυρεί τήν πρός τήν συμμετρίαν αύτοΰ ροπήν, ε
πιστήμην τοΰ ρυθμοΰ καί βαθύ αίσθημα αρμονίας, εί καί ύπε-  
ρακοντίζει ένίοτε τά ανθρώπινον μέτρον είς τάς συμβολικάς 
αύτοΰ συνθέσεις. ‘Ο Αεκόντ Δελίλ, εινε φανατικός τής ‘Ε λ
ληνικής άρχαιότητος λάτρις. Έ ν τώ προλόγω τών Ά  ρ χ  α ί
ω ν  π ο ι ή σ ε ω ν  λέγει*

«Οί "Έλληνες μόνον έδειξαν τήν ποίησιν έν τή αληθινή αύ
τής μορφή, τή αρμονική ένότητι καί τή δαψιλεία Αύτής. Με
τά τόν “Ομηρον, Αισχύλον καί Σοφοκλέα ή κα-ίάπτωσις καί 
ό βαρβαρισμός κατέλαβε τό άνθρώπινον πνεΰμα. "Απας ό Χριςια-  
νικός κύκλος είνε βάρβαρος. ‘Ο Δάντης, ό Σαιξπήρος καί ό 
Μίλτων έδειξαν μόνον τό ύψος τής ατομικής αύτών μ ε γ ά λ ο - 
φυΐας. Αί τέχναι ούδεμίαν πρόοδον ελαβον άπό τής άρχαιότη
τος. ‘Η  γλυπτική  έσταμάτησεν είς τόν Λύσιππον. ‘Ο Μ ιχαήλ
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^ Ά γγελος  ο ύ δ ε ν  π» ( γαγε, και τό εργον του, δσον θαυμάσιο·/ 
καί άν ήνε, ήνοιξεν άτυχη οδόν εις τά; μιμήσεις. Αύτή ή νεω- 
τέοα ποίησις είνε άνευ δυνάμεως και ανευ στερρεότητος, σ υ γ 
κεχυμένη άντανάκλασις της παρακόρου άτομικότητος τοΰ λόρ
δου Βύρωνος, τοϋ προσποιητού καί πομπώδους Θρησκευτικοί 
πνεύματος τον) Σατωβριάνδου, τής πέραν τοΰ Ρήνου μυστηρι
ώδους όνειροπολήσεως και τής πραγματικότητος τών λ ι μ ν η τ ώ ν . 1 )  
Ύπό τοιαύτην ε ι δ ι κ ή ν  παρασκευήν εινε τέχνη άσυνάρτητος έ- 
λάττονος άξίας, μόνον δέ ή πρός τήν αρχαιότητα επιστροφή 
θά τή άποδώση τήν ζωήν.»

’Ό σην άλήθειαν κα'ι άν περιέχη ή θεωρία αΰτη ή τοσοϋ- 
τον κολακεύουσα τήν Εθνικήν ήμών φιλαυτίαν, άποκρούεταί 
υπό τοϋ λόγου . Ιΐασα φιλολογία  όφείλει νά εινε άνταύ- 
γεια  τοΰ ούρανοΰ, τών ήθών κα'ι τής ιστορίας τοΰ λαοϋ, ού- 
τινος είνε ή έκφρασις. ‘Η  ποίησις άλλως άνθος λ ε 
πτοφυές μεταφυτευόμενον αποβάλλει καί τό άρώμα και 
τήν χροιάν του, έν ξένη άτμοσφαίρα. Ο’· ποιηταί τών άρχαί-  
ων άποβάλλοντες πάσαν ελευθερίαν, μή δυνάμενοι νά συμ- 
βουλευθώσιν ούτε τήν ιδίαν αύτών φύσιν οΰτε τάς Ιδίας α 
ναμνήσεις, έδέησε νά συμμορφωθώσι πρός τούς ύπαγορεύσαντας 
τά άρχαΐα αριστουργήματα κανόνας καί νόμους εί και αί π ο -  
λιτικαί καί θρησκευτικαΐ καταστάσεις όλοσχερώς ήλλαξαν. Ά λ λ ’ 
ή τοιαύτη ποίησις δσον τελεία καί άν εινε, δέν δΰναται νά φέ- 
ρη Εθνικόν χαρακτήρα καί νά άποβή δημώδης, διαμένει δέ π ά ν 
τοτε ξένη πρό; τήν περικυκλοΰσαν αύτήν κοινωνικήν σφαίραν. 
Διά τοΰτο έν Γερμανία ένώ τά ποιήματα τοϋ Goethe καί τοϋ 
B erzgii τονισθέντα αδονται άπό άκρου εις άκρον, ούδείς ένθυμεΐ- 
ται τά ποιήαατα τής Α ν  α κ ρ ε ο ν  τ ε ί ο υ ^ X ° " 1 ή ς τίί’ 
έν Βερολίνω κατά τό πρώτον ήμ.συ τής ΙΕΓ ‘Εκατονταε- 

τηρίδος ίδρυθείση:, ής κέντρον ήτο ό G leim .Έ ν Γαλλία καθό
λου ή ποίησις έμβαπτισθεισα οΰτως είπεΐν έν τή άρχαιότητι 
καί μιμη^εΐσα τάς ξενας φιλο .ογίας, ε ιν ε  όλιγώτερον δημο
τική πάσης ά λλη ς . ‘Ο λαός τής Γαλλίας άγνοεΐ τούς ποιη-  
τάς αύτοϋ, οΰς όμως άπασα ήΕύρώπη θαυμάζει. Βεβαίως δέν

( 1 ) Ή  σχολή των λ'.μνητών (lakister) έλαβε τνιν επω νυμίαν τα ΰ τ η ν , 

ενεκα λ ί μ ν η ς  τ : ν ο ;  εν γω νία  τιν ΐ τ ί ;  Α γ γ λ ί α ;  εύρισκομένης παρά την ύποίαν 

κατω κει ό μ η δ έπ ο τε  θέλησ α; νά μακρυνθϊί α ύ τη ; π ο ιη τη ; W ordenorth, 
ό α ρ χη γό ; τ η ;  ν έ « ; τ α ύ τ η ; σ χ ο λ ή ;, ή ;  κύριον έκπρίσωπον είνε oC’oloridge,
ό South^i ό Cam pbell καί 6 W ilson .
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λησμονεί τις τί οφείλει ό Μίλτων είς τόν Ό μηρον καί τήν Βί
βλον, καί τί δέν ελαβεν έκ τής άρχαιότητος ό μάλιστα χαρίεις  
καί πρωτότυπος τών ποιητών Άριόστος, άλλά διαφέρει ή 
τοιαύτη τών άρχαίων σπουδή. Ό  Αεκόντ Δελίλ ώνομάσθη 
ύπό τών οπαδών αύτοΰ κλασσικός, ά λ λ ’ ή κλασσ.κότης έργου 
δέν έξαρτάται μόνον έκ τοϋ βαθμοΰ τής τελειώσεως τής γ λ ώ σ -  
σης, άλλά  καί έκ τής άπεικονίσεως τοΰ Έθνικοΰ πνεύματος  
καί τής τελειώσεως τοϋ εΐδονς, μόνη δέ ή συγκέντρωσις τών 
τριών τούτων περιστάσεων δύναται νά παραγάγη εργον κλασ
σικόν κατά τήν νεωτέραν τής λέξεως έννοιαν. Αύτή ή τε-  
λείωσις τής γλώσσης συνίσταται εί; τήν ακριβή ερμηνείαν τοϋ 
Έθνικοϋ πνεύματος. Διά τοΰτο άσματά τινα τοΰ Βερανζέ- 
ρου, ήττονος φιλολογικής άξίας καθ’ όλας τάς έπόψεις εινε έ γ -  
γύτερα τής κλασσικής μορφής, ή τά λοτμπρά ποιήματα τοϋ 
Λαμαρτίνου, τοΰ M usset καί τοΰ Β. Ούγγώ* καί τοϋτο διότι 
ό μικρός έκεΐνος ποιητής ε \* ε  μάλλον ή έκεινος γα λ ά τη ς ,  
καϊ διότι οί μεγάλοι ούτοι ποιηταί άπέστησαν τοϋ Έθνικοΰ 
πνεύματος. ‘Ο Αεκόντ Δελίλ εινε βεβαίως μέγας ποιητής, ά λ 
λ ά  παρά τούς στίχους αύτοϋ πρός τήν ‘Υ π α τ ί α ν,τήν Ν ι ό- 
β η  ν, τήν Κ. λ  υ τ ί α ν ,  τήν Κ. λ  ε α ρ ί π  η ν, τήν Γ λ α ύ 
κ η ν  καί τόν X ε ί ρ ω ν α, παρά τά εύηχα ονόματα ΓΙ e 1 1  a- 
d e, I l o s ,  K r o n o s ,  Z e u s ,  E r o s ,  A r t e m i s ,  παρά 
τό γόητρον τής έξοχου  αύτοΰ ίκανότητος, τής ‘Ε λληνοπρε
πούς τοϋ στίχου καί τών νοημάτων καλλονής, δέν ήδυνήθη 
νά δώση είς τά ποιήματα αύτοΰ τά φέροντα έπιγραφήν « Ά  ρ- 
χ  αι α π ο ι ή μ α τ α» τό ίσχυρότατον τών θελγήτρων, τό 
διαφέρον. Έν ω δέ λατρεύεται ύπό τοϋ ποιμνίου αύτοϋ, ύπάρ- 
χουσιν άνθρωποι, οϊτινες δικαίως τφ λέγουσιν : Είσαι μέγας
ποιητής άλλά
« Σ ύ  γ  γ  ί ω θ ι, κ ύ ρ ι ε ,  ά γ ν ο ώ τ ή ν  Ε λ λ η ν ι κ ή ν »  

«καί τήν σανσκριτικήν, καί τήν σαξωνικήν».
‘Ο Όσσιανός θρηνών έπί τοΰ τάφου τοϋ πατρός αύτοΰ καί 

ύμνών τά άθλα του κρούει τοϋ Φ ινγγά λ  τήν λύραν ούχί τήν 
τοϋ άρχαίου Α π ό λ λ ω ν ο ς ,  καί δμως έν τοΐς άσμασι τοΰ βάρδου 
έκείνου δυναταί τις νά εύρη τήν τελειοτάτην ίσως ωδήν με
τά τά apyata άριστουργήματα.

« ‘Η  ποίησις, λέγε' ό Pontm artin, έχει δύο τρόπους νά 
είσδύεται είς τάς ψυχάς, νά προσοικειοΰται τό πνεϋμα γ ε 
νεάς τίνος, λαοϋ τίνος, ή ένός κόσμου καί νά παύη ούσα
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-κινουνωοης οιασκεοασις αργών φαντασιών, δπως όμιλή διά 
-τών χειλέων ένός μόνου ανθρώπου τήν γλώσσαν πάντων· 
ή πρέπει νά έρμηνεόη τό κοινόν αίσθημα θρησκευτικόν, 
πολεμικόν, Εθνικόν, μυθικόν, νά εινε τό ποίημα νηπιώ
δους πολιτισμού, άρτιγεννήτων εθνικοτήτων,θεογονιών άκόμη 
έμβεβαπτισμένων έν τή ομίχλη ροδοδακτύλου ‘ΕΓοϋς, και 
νά βαινη δι εύρειών όδών διερχομένων τόν χρόνον και τό 
διάστημα, ή πρέπει κατά τούς νεωτέρους χρόνους, καθ’ ούς 
τό ποιητικόν πνεύμα άποχωρ3* άπό τοΰ πλήθους κάι τόν δη
μόσιον βίον, άπομονούμενον | ν τή κεφαλή προνομιούχων  
τηνών, νά άνευρίσκομεν τούλάχιςον  * έν τώ ποιητή τό ίδικόν 
μας· ουτω δέ ή άτομική αΰτη ποίησις λαμβάνει καθολικόν 
τινά χαρακτήρα ένεκα τών μυστηριωδών ρευμάτων άτινα έν 
μια στιγμή πηγαζουσιν έξ όμοειδοΰς φαντασίας».

‘Ο Λ,εκόντ-Δελίλ ολιγωρών πάντων τούτων καί άδιαφορών 
πρός ι,άς άΟανατους σελίοας τοΰ Goethe, τοΰ Σατωβριάνδου, 
τοΰ Ααμαρτίνου, τοΰ Ούγγώ, τοΰ Βύρωνος, αίτινες κοσμοΰ-  
σι τήν νεωτέραν λυρικήν ποίησιν, θύει μόνον τή ‘Ελληνι-  
κή άρχαιότητι, άναφαίνεται δμως έν άπάση αύτοΰ τ ή  άτο- 
μικότητι έν ταις άπεικονίσεσι τής μεγαλοπρεπούς τοΰ ’Ιση
μερινού φύσεώς. Έ ν τή περιγραφική ποιήσει, έν τή άναπα- 
ραστήσει τών φυσικών και υλικών καλλονών, ό Αεκόντ-Δε-  
λ ΐλ ,  εινε καϊ θά διαμείνη διδάσκαλος.

Α λ λ  άν εινε πλειότερον Έ λ λ η ν  ή Γαλάτης ό ποιητής  
τών cc Αρχαίων ποιήσεων», είνε τοΰτο εις λ ό γ ο ς  περιπλέον  
νά άγαπώμεν αύτόν περισσότερον. 'Έ λλη ν άναγνώστης ού 
μόνον καταθελγεται και συγκινεΐται καί μέγιστον διαφέρον 
εύρισκει  ̂ μελετών εργα ‘Ελληνικήν δλως άποπνέοντα /άριν  
«αί πλήρη ένδοξων άναμνήσεων, άλλά  και βαθύ αίσθημα 
ευγνωμοσύνης αισθάνεται πρός τήν μνήμην πάντων έκείνων> 
οΐτινες έπι τεσσαρας όλους αιώνας κατά διαφόρους περι-  
οίους^ κκι είς διαφόρους τόπους έμφανισθέντες έλάτρευσα') 
τή ‘Ελληνική άρχαιότητι καί μετά θρησκευτικής εύλαβείας 
έσπούόασαν νά μετενέγκωσι τήν σεμνοπρεπή αύτής κα λλο
νήν^ είς την νεωτέραν ποίησιν ήτις είς όποιανδήποτε τε* 
λειότητα καί άν έφθασεν ώς τέχνη δέν ήδυνήθη νά άπο- 
οωση τάς καθαράς έκείνας γραμμάς, τήν άμεμπτον εκείνης 
« ίγ λ η ν  και μεγαλοπρέπειαν καί τό Ό λύμπιον αύτής ύψος.

Α ι κ α τ ε ρ ι ν α  Ζα ρ κ ο ϊ

ΆΟήνησι, 1 8 ’Ιουλίου 1 8 8 7
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